RANGOS SUTARTIS

2019 m. sausio 4 d.Nr.(7.34) 174DS-_ 7

Visaginas

Savivaldybés jmoné ,,Visagino energija“, juridinio asmens kodas 110087517, kurios registruota buveiné yra
adresu: Taikos pr. 26A, Visaginas, atstovaujama generalinio direktoriaus Zigmo Jurgutaviiaus, veikiancio
pagal jmonés jstatus (toliau — ,,UZsakovas®),

ir

uzdaroji akciné bendrové ,Airplusl Lituanica®, juridinio asmens kodas 304434260, kurios registruota
buveiné yra adresu: Silutes pl. 105B, Klaipéda, atstovaujama generalinio direktoriaus Vaidoto Girdvainio,
veikianios pagal bendrovés jstatus (toliau — Rangovas),

ir

toliau UZzsakovas ir Rangovas kiekvienas atskirai vadinamas Salimi, o abu kartu — Salimis, sudaré $ig rangos
sutartj (toliau — Sutartis) ir susitare dél toliau iSvardinty salygy.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Rangovas jsipareigoja savo jégomis, medZziagomis, priemonémis ir rizika pagal Uzsakovo pateiktg
technine specifikacija (toliau — Techniné specifikacija), kitus pirkimo dokumentuose ir Sioje Sutartyje
pateiktus reikalavimus ir salygas tinkamai parengti V] ,,Visagino energija” nuoteky siurbliniy Nr. 1 ir Nr. 3
kvapy mazinimo sistemy techninj darbo projekta (toliau — projektas), gauti reikiamus pritarimus, suderinimus,
leidimus, pagal parengtg ir suderinta projekta atlikti projekto darbus; organizuoti ir atlikti darby uZzbaigimo
iforminimo procediiras (toliau visa bendrai vadinama — Darbai).

1.2. Darbus Rangovas atlieka pagal principa ,,iki rakto®.

1.3. Darby rezultat3 Rangovas perduoda UZzsakovui 3ioje Sutartyje nustatytomis sglygomis, terminais ir
tvarka.

1.4. Uzsakovas, Sutartyje numatyta tvarka ir saglygomis, jsipareigoja sumokéti Rangovui uZ tinkamai atliktus
ir laiku uzZbaigtus Darbus.

1.5. Projektavimo, statybos darby apimtys, techniniai reikalavimai pateikti ir techninéje specifikacijoje,
kituose Pirkimo dokumentuose.

1.6. Privalo bati laikoma, kad toliau idvardinti dokumentai sudaro $ig Sutart] ir yra suprantami bei aidkintini
kaip jos sudedamosios dalys. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti traktuojami kaip paaiSkinantys vienas
kita, tuo tikslu Sioje sutartyje galioja toks dokumenty svarbos eiliSkumas:

1.6.1. i Sutartis;

1.6.2. techniné specifikacija, kiti pirkimo dokumentai ir jy paaiSkinimai;

1.6.3. Rangovo pasiiilymas;

1.6.4. kiti dokumentai ir priedai (bréZiniai, schemos, grafikai, planai ir pan.).

1.7. Jeigu Sutarties dokumentuose randama dviprasmybiy arba neatitikimy, i$ai$kinimy / nurodymy teisé
suteikiama UZsakovui.

2. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Saliy susitarimu nustatyta Sutarties kaina yra 72 868,00 (septyniasdesimt du tiikstanciai astuoni Simtai
SeSiasdeSimt aStuoni eurai, 00 ct) Eur be PVM.

2.2. Atsiskaitymai pagal sutart] vykdomi eurais.

2.3. Pridétinés vertés mokestis skaiiuojamas ir apmokamas vadovaujantis Lietuvos Respublikoje
galiojandiais teisés aktais.

2.4. Sutarties kaina yra galutiné ir bendra pinigy suma, mokétina Sutartyje numatyta tvarka ir sglygomis uz
visy Sutartyje numatyty Darby ir visy kity Sutartyje numatyty Rangovo prievoliy tinkamg jvykdymga, negali
pasikeisti. Rangovas jsipareigoja uz Darbus ir kity Rangovo Sutartyje numatyty prievoliy vykdyma
nereikalauti i UZsakovo padengti jokiy virsijan¢iy kaing iSlaidy.

2.5. Uz Sutarties kaing Rangovas jsipareigoja atlikti visus darbus, numatytus Sutartyje. | Sutarties kaing
jeina projektavimo, darbo jégos, mechanizmy darbo ir medziagy bei jrenginiy kaina, mokes¢iai, draudimo,
transportavimo ir visos kitos, Rangovui priklausancios pagal Lietuvos Resput;, 9§ jstatymus ir kitus teisés
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aktus, $ia Sutart], i§laidos. Rangovas yra visiskai atsakingas uz visus mokes¢ius, valstybines rinkliavas, licencijy
mokescius ir kitus apmokestinimus.

2.6. Rangovas pareiskia, kad jis gerai iSanalizavo UZsakovo uZzduotj, apziliréjo Darby atlikimo vietas,
igsamiai isanalizavo UZsakovo jam pateiktus dokumentus, numaté ir jvertino visas aplinkybes ir visus darbus,
kuriuos reikia atlikti. Jeigu siekiant jvykdyti $ia Sutartj reikia atlikti papildomus darbus ir jie yra bitini Siai
Sutar&iai jvykdyti, tadiau Rangovas jy nenumaté sudarant Sutartj, bet galéjo ir / ar turéjo numatyti, arba
kuriuos reikia atlikti dél to, kad dél Rangovo naudojamo Darby vykdymo metodo, biido, formos padidéja
Darby apimtys, tai $iuos darbus Rangovas atlieka savo sgskaita.

2.7. Uzsakovas apmoka atskirais mokéjimais pagal Rangovo iki einamojo ménesio pabaigos pateiktus ir
Uzsakovo atstovo patikrintus, UZsakovo pasiraSytus atlikty darby priémimo aktus ir tinkamai iSraSytas
saskaitas faktiiras, kurios iki kito ménesio 5 (penktos) dienos turi biiti pateiktos informacinés sistemos ,,E.
sgskaita™ priemonémis:

2.7.1. Rangovas, pateikia Uzsakovui Rangovo parengtg ir pasirasyta atlikty darby priemimo akta. Atlikty
darby akto forma, jsigaliojus Sutardiai, UZsakovo atstovas pateikia Rangovo atstovui, 3i forma gali buti
tikslinama ir / ar papildoma kitais dokumentais (formomis) Sutarties vykdymo metu, atsizvelgiant | Sutarties
vykdymo eiga;

2.7.2. nustates Rangovo pateiktuose dokumentuose netikslumy, klaidy ir pan., UZsakovas graZina juos
Rangovui su nurodymu itaisyti klaidas ir pateikti tinkamai parengtus dokumentus. Tokiu atveju UZsakovas
niekaip nebus atsakingas Rangovui uZz mokéjimy vélavimg dél Rangovo netinkamai parengty dokumenty ir
pakartotino Rangovo istaisyty dokumenty pateikimo.

2.8. Saskaitos faktiiros uz atliktus darbus privalo biiti pateiktos UZzsakovui iki einamojo ménesio 5
(penktos) dienos informacinés sistemos ,,E. saskaita™ priemonémis.

2.9. Uzsakovas turi teise sustabdyti visus mokéjimus, jeigu Rangovas darbus atlieka nekokybiskai arba dél
kity priezas¢iy atsiranda darby defekty, iki iy darby kokybé bus istaisyta ir / ar paSalinti visi UZsakovo
nustatyti defektai.

2.10. Apmokejimas uz faktidkai atliktus darbus vykdomas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo
Rangovo tinkamai israsytos saskaitos faktiiros gavimo dienos.

2.11. Salys susitaria, kad UZzsakovas turi teis¢ vienaSalidkai daryti prieSpriesiniy reikalavimy skaitymus
(jskaitant graZintinas sumas, baudas, kompensacijas, delspinigius, netesybas ir kitas Sutartyje numatytas
sumas), atitinkamai mazindamas Rangovui mokétinas sumas.

2.12. Uzsakovas gali atsiskaityti tiesiogiai su subteikéju (-ais) / subrangovu (-ais), jei tretysis asmuo yra
pasitelkiamas Sutaréiai vykdyti, ir jei subtiekéjas / subrangovas isreiskia norg pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe. Tokiu atveju turi biiti sudaroma trisalé sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir subteikejo /
subrangovo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju / subrangovu tvarka. Rangovas turi teisg
prieitarauti nepagristiems mokéjimams. Tiesioginio atsiskaitymo su subteikéjais / subrangovais galimybé
nekei¢ia Rangovo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

3. SALIU TEISES IR PAREIGOS

3.1.  Utzsakovas turi teisg:

3.1.1. Savo nuoziiira tikrinti atlickamy darby atlikimo eigg, kiekj ir kokybg. Jei tokio patikrinimo metu
paaiskéja, kad atliekami statybos darbai neatitinka nustatyty reikalavimy, visas UZsakovo turétas su
patikrinimu susijusias i§laidas apmoka Rangovas.

3.1.2. Reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty pagal parengta projekts ir laikydamasis normatyviniy
statybos dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo projekto, 3aliy patvirtinto darby kalendorinio
vykdymo grafiko, nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy ir / ar statybos darby vykdymo
dokumentuose nurodyty ir Rangovo prisiimty jsipareigojimy, UZsakovas turi teis¢ rastu reikalauti Salinti
triikumus ir nemokéti uz netinkamai atliktg darbg arba pa3alinti trikumus pats ar treCiyjy asmeny pagalba
Rangovo saskaita.

3.1.3. Teikti pasiilymus Rangovui, dél paslaugy ir medziagy parinkimo ir dalyvauti Rangovui priimant
sprendimg dél jy parinkimo.

3.1.4. Duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti juos vykdyti atliekant statybos prieziiirg, taip pat jei
pazeidziami Sutartyje nurodyti kokybiniai ar kiti reikalavimai.

3.1.5. Uzsakovas (Uzsakovo atstovas) turi teise pareikalauti Rangovo dalyvauti sysjrinkimuose, kuriy tikslas
aptarti Darby atlikimo grafiko vykdyma, apzvelgti pasirengima biisimam darbui, prisgatyti sitilomus pakeitimus




(V%)

ir spresti kitus sutarties vykdymo klausimus. Tokiu atveju Rangovas privalo skirti kompetentingus atstovus,
kurie kvie¢iami privalo atvykti j susirinkimus.

3.2. Uzsakovas jsipareigoja:

3.2.1. Perduoti Rangovui darby vietg prie§ darbo pradzig ir, prireikus, atlikti visus inZineriniy sistemy
atjungimus.

3.2.2. Per 5 (penkias) darbo dienas patikrinti ir, nesant pastaby, patvirtinti Rangovo tinkamai parengta
kalendorinj darby atlikimo grafika.

3.2.3. Organizuoti statinio statybos techning priezilirg (jei tokia biity privaloma), kurios tikslas -
kontroliuoti, ar remontas atliekamas pagal projekts, ar statybos metu laikomasi sutarties sglygy, Lietuvos
Respublikos teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty, normatyviniy statinio saugos ir

Uzsakovo atstovas ir Uzsakovo radtu jgaliotas asmuo, jei tokj asmenj UZsakovas paskirty, turéty galimybe
apziiiréti Darby rezultatus, medZiagas, priemones, jrangg bei statybvietéje atlikti kitas savo funkcijas.

3.2.4. Priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus darbus.

3.2.5. Sumokeéti Rangovui uz tinkamai ir laiku atliktus bei nustatyta tvarka priimtus darbus Sutartyje
numatytais terminais ir tvarka.

3.2.6. Pateikti Rangovui turimg darbams vykdyti reikiamg dokumentacijg ir suteikti kitg informacijg, kurios
reikia darbams atlikti.

3.2.7. Prireikus ir jei tai yra jmanoma, savo teritorijos ribose nurodyti Rangovui vietas medZiagoms
sandéliuoti, buitiniams vagonéliams pastatyti ir teisés akty nustatyta tvarka leisti Rangovui prisijungti ir
naudotis elektros energija, Silumos energija, vandeniu, kanalizacija. Tokiu atveju, Rangovas privalés mokeéti
uz Siuos isteklius UZsakovui pagal tuo metu galiojancias energijos ir paslaugy kainas.

3.3.  Rangovas turi teisg:

3.3.1. Suderings su Uzsakovu koreguoti tam tikrus projektinius sprendimus, nurodydamas pagrindus,
kuriais remiantis turi biiti vykdomos atitinkamos korekcijos. Tokie pakeitimai galimi tik tada, kai to reikalauja
technologinis procesas, kurio nebuvo galima i$ anksto suplanuoti ir / ar numatyti.

3.3.2. Remdamasis savo profesinémis Ziniomis ir patirtimi, Rangovas turi teisg teikti UZsakovui pasiiilymus
del darby principiniy sprendimy tiek, kiek sitilomi pakeitimai, Rangovo nuomone, galéty pasitarnauti
techniskai ir biity technidkai, ekonomiskai optimalds ir naudingi. Rangovas tokius pasitilymus dél pakeitimy ir
pakankamus jy pagristumo jrodymus pateikia Uzsakovui rastu. UZsakovas su pasiiilymais susipaZjsta per 5
(penkias) kalendorines dienas po Rangovo atitinkamo pasiiilymo gavimo momento ir informuoja Rangova
apie savo sprendima.

3.3.3. Pasitelkti (arba keisti jau pasirinktus) savo prievoléms pagal Sig Sutart] jvykdyti kitus asmenis
(subrangovus), tik gaves iSankstinj rastiska UzZsakovo sutikima, kaip tai nurodyta Sutartyje.

3.3.4. Naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis.

3.4. Rangovas jsipareigoja:

3.4.1. Per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties jsigaliojimo dienos pateikti UZsakovui tikrinti, derinti ir
tvirtinti kalendorinj darby atlikimo grafika.

3.4.2. Tinkamai ir laiku parengti techninj darbo projekta pagal Uzsakovo pateikta Techning specifikacija,
iStaisyti projektg (jeigu reikés) pagal pastabas, gauti visus reikiamus projekto suderinimus ir pritarimus.
Sutarties vykdymo metu visais atvejais projekto pakeitimus / patikslinimus organizuoja, derina ir atlicka
Rangovas savo saskaita.

3.4.3. 1ki statybos darby pradZios Rangovas privalo paskirti Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka atestuotg statinio statybos bendryjy darby vadova, kuris privalo vykdyti pareigas, numatytas aktualios
redakcijos STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos priezitira®.

3.4.4. Iki statybos darby pradZios paskirti savo atsakingg projekto vadovg ir suteikti jam visus jgaliojimus,
biitinus Rangovo vardu veikti pagal Sutartj (nurodant jgalioto atstovo varda, pavarde, pareigas, telefong, fakss,
el. pasto adresg). Jeigu Rangovo projekto vadovas, vykstant Darbams, laikinai palieka statybviet¢ — turi bati
paskirtas jj pakeisiantis asmuo, o apie tai turi biiti tinkamai pranesta UzZsakovui (UZsakovo atstovui).

3.4.5. [ki statybos darby pradzios uzfiksuoti esamg statybvietés biikle ir pasiraSyti statybvietés priémimo
perdavimo akta.

3.4.6. Laikantis patvirtinto kalendorinio grafiko kokybiskai atlikti, nustatytu laiku pradeéti, uzbaigti ir
perduoti Uzsakovui visus Sutartyje nurodytus darbus ir istaisyti defektus, nustatytus iki darby perdavimo
Uzsakovui ir prane$imo apie defektus laikotarpiu, taip pat ir (ar) per garantinj lajkotarpj. Rangovas yra
atsakingas uz visus savo veiksmus ir statybos darby metody tinkamumga, patikimymg bei darby saugg visu
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Darby vykdymo ir defekty taisymo laikotarpiu.

3.4.7. Sudaryti sglygas UZsakovo atstovams ir kitiems to pagristai reikalaujantiems asmenims stebéti ir
susipazinti su visa Darby dokumentacija.

3.4.8. Nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, detaliai nurodydamas aplinkybes, informuoti
Uzsakova rastu apie salygy, kuriy jis iki Darby pradZios pagrjstai negaléjo numatyti, arba aplinkybiy, galinCiy
trukdyti pradéti, vykdyti ir / ar baigti Darbus. Rangovas rastu privalo nurodyti priezastj, kodél jis mano, kad
tos salygos ar aplinkybés yra nenumatytos (tinkamai, motyvuotai pagristi ir jrodyti, kad jis negaléjo numatyti
ty salygy arba aplinkybiy atsiradimo). Neatlikgs 3ios pareigos nustatytais terminais, Rangovas praranda teisg
remtis minétomis aplinkybémis sickdamas darby termino pratgsimo ir / ar pakeitimy.

3.4.9. Jeigu pasikei¢ia Darbams atlikti biitinos sglygos arba informacija, kuria buvo pagristi pirminiai
jsipareigojimai, Rangovas Darby atlikimo grafikg turi nedelsiant pataisyti ir suderinti su Uzsakovu.

3.4.10. Darbus atlikti pagal projekting dokumentacija, laikydamasis statybos techniniy reglamenty, pirkimo
dokumenty, jy priedy, paaiskinimy ir kity teisés akty reikalavimy. Visais atvejais Rangovas atsako uz tai, kad,
prireikus, visi normatyviniai statybos dokumentai biity pateikti visiems to pagrjstai praSantiems asmenims ir
valstybés valdZios institucijoms.

3.4.11. Perleisti visas autoriaus turtines teises, numatytas Lietuvos Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy
teisiy jstatyme, j visa projekting dokumentacijg ir (arba) jos pavienes dalis, t. y. suteikti teisg UZsakovui
disponuoti projektine dokumentacija jo nuoZiiira ir (arba) kitaip realizuoti turtines teises, jgytas Sios Sutarties
pagrindu. Salys nurodo ir susitaria, kad iame punkte nurodytos autoriaus turtinés teisés bus laikomos
perleistomis Uzsakovui, kai atitinkama projektiné dokumentacija arba jos dalis bus perduota UZsakovui Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka. UZzsakovas neprivalo sumoketi projektuotojui papildomai uz Siame punkte
nurodytas perleistas autoriaus turtines teises | kiirinius (projekting dokumentacija ir pavienes jos dalis). Visi
projektai, planai, bréziniai ir specifikacijos, parengti UZsakovui, tampa UZsakovo nuosavybe ir negali buti
Rangovo naudojami kitiems tikslams nei numatytiems darbams vykdyti pagal Sios Sutarties salygas.

3.4.12. Darbams vykdyti naudoti medziagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus, atitinkan¢ius projektineje
dokumentacijoje jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikoje nustatyta tvarka sertifikuotas
medziagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius.

3.4.13. Laiku ir tinkamai informuoti UZsakovg apie atlikty darby etapus ir apie atlikty darby priémimo-
perdavimo datg, parengti ir pateikti UzZsakovui atlikty Darby perdavimo-priémimo aktus.

3.4.14. Prie$ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar jranga, tinkamai ir laiku informuoti
apie tai Uzsakovo atstova, kuris patikrina, apZifiri ir, jeigu reikia, priima bandymy rezultatus. Jeigu Rangovas
paslepia konstrukcijas ar jranga apie tai nepranees, taip pat kai UZsakovas pateikia atskirg pareikalavima,
Rangovas savo sgskaita privalo nurodytus darbus atidengti patikrinti. Jei atskiru Uzsakovo pareikalavimu
atidengus darbus po to paaiskéja, kad darbai neatitinka galiojan¢iy normy ir reikalavimy ir / arba projektines
dokumentacijos ir / arba Sutarties salygy, visas su atidengimu ir darby taisymu susijusias iSlaidas apmoka
Rangovas.

3.4.15. Vykdyti statybos metu gautus Uzsakovo, UZsakovo atstovo nurodymus, jeigu Sie nurodymai
nepriestarauja Sutarties sglygoms, pirkimo dokumentams ir normatyviniams statybos dokumentams bei néra
kigimasis j Rangovo iiking komercing veikla. Nurodymus UZzsakovas, UZsakovo atstovas, techninés prieZitiros
vadovai gali duoti zodZiu, rastu, el. paStu.

3.4.16. [forminti ir perduoti UZsakovui normatyviniy statybos dokumenty nurodyt Darby atlikimo
dokumentacijg.

3.4.17. Savo saskaita istaisyti darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai ar nekokybiskai jvykdyti ir
neatitinkantys Sutarties salygy, projektinés dokumentacijos. Defektus Rangovas privalo taisyti nedelsiant,
priesingu atveju — Uzsakovas turi teisg sulaikyti tolesnius mokeéjimus pagal atlikty darby aktus uZ tuos darbus,
kuriuose nustatyti defektai, iki tol, kol jie bus pasalinti ir i3taisyti nekokybiskai atliktus darbus treciyjy 3aliy
pagalba arba savo jégomis ir i§skaiCiuoti dél to patirtus nuostolius i§ Rangovo.

3.4.18. Uztikrinti saugy darbg, priedgaisring ir aplinkos apsauga, darbo higieng statybos teritorijoje, savo
darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsauga ir greta statybos teritorijos gyvenanciy, dirbanéiy ir judanciy
?moniy apsauga nuo atliekamy darby sukeliamy pavojy. Rangovas atsako uz nuostolius, kuriuos tretieji
asmenys patiria dél to, kad Rangovas neuZtikrino saugos objekte ir / ar kitu biidu paZeidé Sutartj, ir atleidZia
Uzsakova nuo $ios atsakomybés tre€iyjy asmeny atzvilgiu. Rangovas privalo atlyginti UZsakovui visus
nuostolius, kuriuos pastarasis patyre dél $iy reikalavimy treCiyjy asmeny atzvilgiu.

3.4.19. Jvykus nelaimingam atsitikimui Darby vietoje, §j nelaiming

tsitikimg apskaito, uz jj yra
atsakingas ir ?;Rangovas. Tiriant nelaimingg atsitikimg turi bati j
y/
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Rangovas privalo uZztikrinti, kad statybos teritorijoje Rangovo kontroliuojami darbuotojai, transportas ir jranga
biity lengvai atskiriami nuo kity ten dirbaniy asmeny ir transporto (darbuotojai dévéty drabuZius su
skiriamaisiais Rangovo Zenklais, transportas tinkamai paZymeétas ir pan.).

3.4.20. Visus darbus vykdyti taip, kad esami statiniai, atlikti darbai bei statybos teritorijoje esancios
statybinés medZiagos, gaminiai, jranga ir kitas turtas, nepriklausomai nuo to, ar pastarieji priklauso UZsakovui
ar kitam asmeniui, nebiity be reikalo ar nederamai naudojami ir / ar gadinami. PrieSingu atveju Rangovas
atlygina visus dél to padarytus nuostolius.

3.4.21. Darbams atlikti naudoti tik naujas ir su Uzsakovu suderintas medZiagas.

3.4.22. Pateikti visus Darby jvykdymo dokumentus, eksploatacijos ir priezitiros instrukcijas, kurie
reikalingi bet kokiy Darby daliy bandymams atlikti. Rangovas privalo pranesti apie bet kokius numatomus
atlikti bandymus ne véliau kaip prie§ 3 (tris) darbo dienas. Bandymai laikomi atliktais, kai jy rezultatus
patvirtina UZsakovas.

3.4.23. Jeigu, atlikus patikrinimg, matavimg ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors jranga, medZiagos
arba Darby kokybé ar projektas yra su triikumais, defektais arba kaip kitaip neatitinka Sutarties, tai UZsakovas
gali atmesti tg projekto dalj, jranga, medZiagas arba Darbus, atitinkamai apie tai rastu praneSdamas Rangovui
ir nurodydamas priezastis. Tokiu atveju Rangovas privalo itaisyti trikumus, defektus ar pakeisti medZiagas ar
jrangg, kad Sie atitikty Sutartj ir UZsakovo reikalavimus.

3.4.24. [8vezti savo statybines atliekas ir statybinj lauzg savo sgskaita.

3.4.25. Valyti ir priziaréti patekimo j Darby vieta pra¢jimus, koridorius, laiptines ir aplinkg nuo Siuksliy,
dulkiy ar kity ter8aly. Darby vieta ir visos tokios patekimui j Darby vieta naudojamos patalpos, praéjimai turi
biiti saugiis, paZenklinti jspéjamaisiais Zenklais ir nekelti pavojaus UZsakovo personalui ir tretiesiems
asmenims. Rangovas yra atsakingas uz bet kokj §iy patalpy ar pragjimy remonta, kurio gali prireikti del
Rangovo veiksmy.

3.4.26. Baiggs statybos darbus tinkamai sutvarkyti Darby vieta, atstatyti paZeistas dangas ir aplinka. Dangy
atstatymo ir aplinkos sutvarkymo priémimg jforminti atitinkamu aktu (aktais).

3.4.27. Uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj uz Sutarties jvykdymg atsakingi darbuotojai turéty
reikiamg kvalifikacijg ir patirtj, reikalingg tinkamai atlikti Darbus. Rangovo personalas turi biiti jgudes ir turéti
patirtj atitinkamiems Darbams vykdyti. UZsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo
personalg, kuris nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties saglygy arba savo
elgesiu kelia grésme¢ saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai. Jeigu tokio Rangovo personalo
kvalifikacija remtasi Rangovo kvalifikacijos vertinimo metu, juos keicianéio Rangovo personalo kvalifikacija
negali biti blogesné negu keiciamyjy. Tokiu atveju Rangovas privalo pateikti visus pirkimo salygose
reikalaujamus pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinan¢ius ir reikiamg kvalifikacijg jrodan¢ius dokumentus.

3.4.28. Uzsakovo praSymu teikti jam i$samias ataskaitas apie Darby atlikimo eiga.

3.4.29. Laiku ir tinkamai informuoti UZsakova apie atlikty darby priémimo data, pateikti Uzsakovui atlikty
statybos darby priémimo akta (aktus).

3.4.30. Sudares $ig Sutartj, ne véliau negu ji pradedama vykdyti, UZsakovui patvirtinti / pranesti, kad
Rangovo pasitilyme nurodyti subrangovai / subtiekéjai bus pasitelkiami Sutar€iai vykdyti ir jy pavadinimus,
kontaktinius duomenis, jy atstovus. Si informacija teikiama ir Sutartyje nustatyta tvarka kei¢iant subrangovus /
subtiekéjus.

3.4.31. Prireikus organizuoti ir dalyvauti atlikty darby uzbaigimo procediiroje, parengti ir perduoti
UZzsakovui (o prireikus ir valstybés / savivaldybés valdZios institucijoms) visus reikiamus paaiskinimus,
normatyviniuose dokumentuose ir projekte nustatyta projekting ir kita normatyviniuose dokumentuose,
pirkimo dokumentuose, jy prieduose nurodyta dokumentacijg, programing ranga, teises | j3, gaminiy ir
jrengimy techninius pasus, eksploatavimo instrukcijas ir kitus biitinus dokumentus.

4. SUBRANGOVAI IR JU KEITIMO TVARKA

4.1. Sis Sutarties skyrius taikomas tik tuo atveju, jei subtiekéjai / subrangovai buvo nurodyti Rangovo
pasiilyme.

4.2. Visi subtiekéjai / subrangovai, kuriuos ketina pasitelkti Rangovas, yra nurodyti Rangovo pasiiilyme,
todél Rangovas gali pakeisti subtiekéjus / subrangovus tik esant objektyvioms priezastims ir gavgs UZsakovo
raSytinj sutikimg. Naujai pasitelkiamy tokiy subtiekéjy / subrangovy kvalifikacija ar kiti pajégumai, kuriais
buvo remtasi Rangovo kvalifikacijos vertinimo metu, negali buti blogesni n¢gu kei¢iamyjy. Tokiu atveju,
Rangovas pri\?, pateikti visus pirkimo salygose reikalaujamus alinimo pagrindy nebuvimag
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patvirtinandius ir reikiamg kvalifikacijg jrodan¢ius dokumentus.

4.3. Sutarties vykdymo metu paaiSkéjus, kad subtiekéjas / subrangovas, nekokybiskai atlieka darbus ar
netinkamai vykdo kitus jsipareigojimus, taip pat tuo atveju, kai subtiekéjas / subrangovas nepajégus tinkamai
vykdyti jsipareigojimy dél iSkeltos bankroto ar restruktiirizavimo bylos, pradétos likvidavimo procediiros,
veiklos sustabdymo ar panaSios padéties ir dél to UZsakovas ar Rangovas turi pagrindo manyti, kad
subtiekéjas / subrangovas negalés vykdyti darby be trikumy ar nuostoliy UZzsakovui ar Rangovui, Uzsakovas
gali reikalauti pakeisti tokj subtiekéja / subrangova, o Rangovas gali prasyti jj pakeisti. Apie tai Salys turi
informuoti viena kitg i$ anksto, tac¢iau ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) darbo dieny, nurodydamos subtiekéjo /
subrangovo pakeitimo prieZastis. Tokiu atveju Salys turi teis jforminti protokola dél subtiekéjo / subrangovo
pakeitimo. Abiejy Saliy pasirasytas protokolas pridedamas prie Sutarties ir tampa neatskiriama jos dalimi, o
subtiekéjas / subrangovas laikomas atitinkamai pakeistu.

4.4. Rangovui pazeidus subtiekéjy / subrangovy keitimo tvarka bus laikoma, kad Rangovas pazZeide
esmines sutarties sglygas, dél ko Uzsakovas gali vienasaliSkai nutraukti Sig sutartj.

4.5. Bet kokiu atveju, subtiekéjo / subrangovo pasitelkimas neatleidzia Rangovo nuo jokios atsakomybés
prie§ Uzsakovg vykdant $ig Sutartj. Rangovas atsako UZsakovui uz pasitelkty subtiekéjy / subrangovy prievoliy
nejvykdymg ar netinkamg jvykdyma.

4.6. Subtiekéjy / subrangovy samdymas nelaikomas sutarties (jos dalies) perleidimu ar pakeitimu.

5. DARBU ATLIKIMAS IR PERDAVIMAS

5.1. Rangovas privalo atlikti ir perduoti Darbus, laikydamasis Sios Sutarties, Lietuvos Respublikos
jstatymy ir kity teisés akty nuostaty.

5.2. Rangovas privalo visus darbus, kurie bus paslépti kitais darbais ir konstrukcijomis (,,pasléptus
darbus®), pateikti priimti, jspéjes Uzsakova apie tai maziausiai prie§ 3 (tris) darbo dienas, ir jforminti paslépty
darby aktg.

5.3. Darbus arba kiekvieng jy dalj Rangovas turi tinkamai uzbaigti ir perduoti UZsakovui Sutartyje
nustatytais terminais.

5.4. Baiggs atitinkamg darby etapa, Rangovas prane$a UZsakovui apie tai, kad jis gali priimti $ig darby dalj
ir suderina tikslig darby priemimo datg.

5.5. Darby priémimo ir apmokejimo tvarka apraSyta Sios Sutarties 2 skyriuje ,Sutarties kaina ir
atsiskaitymo tvarka®

5.6. Esant ginCytiny pozicijy (pretenzijy dél darby kokybeés ir atitikimo Sutarties sglygoms), UZzsakovas
priima ir apmoka neginyting darby dalj.

5.7. Tarpiniai atlikty darby priémimai ir perdavimai atliekami uz darbus, atliktus per vieng kalendorinj
ménesj. | atlikty darby aktus jtraukiamos visos Rangovui pagal Sutarties nuostatas mokétinos sumos. Darby
priémimo aktg pasiraso Rangovo ir UZsakovo atstovai.

5.8. Bandymy procediiros, kurios turi biti atlickamos vykdant darbus, yra nurodytos Pirkimo
dokumentuose. Rangovas turi suteikti visus prietaisus, pagalba, dokumentus ir kita informacija, jrengimus,
komplektavimo gaminius, instrumentus, darbo jéga, medziagas ir tinkamos kvalifikacijos ir patirties turint;
personala, reikalingus efektyviai atlikti nurodytus bandymus. UZsakovas gali keisti nurodyty bandymy vietg ar
detales arba duoti nurodymg Rangovui atlikti papildomus bandymus, jei pirminiy bandymy rezultatai kelia
Uzsakovui abejoniy dél Darby kokybés. Jeigu iSbandymo rezultatas iSrySkina bent vieng Darby rezultato
trikumg ir / ar neatitikimg teisés aktuose, statybos techniniuose reglamentuose, Darby ar Sutarties
dokumentuose iskeltiems reikalavimams, netinkamg funkcionavimg, netinkama sistemy sureguliavima ar bent
viena bet kurj kita defekta, Rangovas privalo per protinga, Saliy suderintg termina, paalinti Siuos triikumus,
neatitikimus ir jrodyti $iy triikumy ir / ar neatitikimy paSalinimg patikimais bandymo rezultatais. UZsakovas
turi teise pasitelkti ekspertus, kad pastarieji patikrinty Rangovo atliktus bandymus ir bandymy dokumentus.
Jeigu ekspertai nustatys bent vieng Darby rezultato triikumg ir / ar neatitikima teisés aktuose, statybos
techniniuose reglamentuose, Darby ar Sutarties dokumentuose iSkeltiems reikalavimams, netinkamg
funkcionavimg, netinkamg sistemy sureguliavimg ar bent vieng bet kurj kitg defekta, Rangovas jsipareigoja
iStaisyti nustatytus trikumus ir padengti UZsakovo patirtas iSlaidas, susijusias su ekspertizés samdymu,
papildomais bandymais — testavimais ir visas kitas iSlaidas.

5.9. Sios sutarties prasme ,,atlikti Darbai* Saliy suprantami kaip pagal Sutarties reikalavimus atlikti Darbai,
kurie pagal Sutarties nuostatas yra priimti UZsakovo.

5.10. Galutinis, visy Darby ir paslaugy perdavimas ir priémimas atlieks

-

as po vykdomosios

{ ~

7( /
& - Y,



dokumentacijos, kuri turi biti prie§ 10 (deSimt) darbo dieny pateikta UZsakovui patikrinti, pridavimo
Uzsakovui visiSkai uzbaigus projektavimo visy objekty statybos ir kitus Sutartyje ir / ar pirkimo
dokumentuose nurodytus darbus. Rangovas UZsakovui perduoda biitinus atlikty darby dokumentus (darby
vykdomoji dokumentacija, i§pildomosios nuotraukos, schemos, panaudoty medziagy sertifikatai ir atitikties

deklaracijos, naudojimo instrukcijos, perdavimo eksploatacijai dokumentai, techniné dokumentacija ir t. t.),
tinkamai jforminta.

6. SUTARTIES DARBU ATLIKIMO TVARKA IR TERMINAI

6.1. Rangovas visus Darbus turi atlikti iki 2019 m. birzelio 30 d.

6.2. Pastebéty darby trikumy ar defekty alinimas neprailgina nustatyto darby atlikimo termino.

6.3. Rangovas turi teise uzbaigti darbus anksc¢iau sutarto termino.

6.4. Darbus Rangovas vykdo pagal UZsakovo patvirtintg darby atlikimo grafika ir laikydamasis kity
Sutartyje tiesiogiai nustatyty terminy.

6.5. Tuo atveju, jeigu kuriy nors Darby atlikimo terminai nedetalizuoti grafike ar Sutartyje, jie privalo biiti
atliekami tokiais terminais, kad nebiity pazeisti kity grafike ar Sutartyje numatyty Darby atlikimo terminai.

6.6. Rangovas garantuoja ir atsako ir uz tai, kad terminy laikysis jo pasamdyti subrangovai (jei subrangovai
yra pasitelkiami).

6.7. Rangovas privalés savo [éSomis pasalinti visus Darby atlikimo metu ir / ar praneSimo apie defektus
laikotarpiu nustatytus Darby defektus. PraneSimo apie defektus laikas (trukmé / laikotarpis) yra 1 (vieni)
kalendoriniai metai po Galutinio darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos (paskutinio paraSo
datos), tadiau $is laikotarpis nepakeifia garantinio termino, nustatyto Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse ir Lietuvos Respublikos statybos jstatyme. Garantinis terminas — laikas, per kurj Rangovas uZtikrina,
kad Darby objektas atitinka Sutarties ir normatyviniy techniniy dokumenty nustatytus rodiklius ir yra tinkamas
naudoti pagal Sutartyje nustatytg paskirtj.

6.8. Statybos darby metu pastebéty darby trikumy ar defekty Salinimas neprailgina nustatyto darby
atlikimo termino.

6.9. Rangovas turi teise uzbaigti darbus anks¢iau sutarto termino.

7. SALIU PATVIRTINIMAI

7.1. Rangovas patvirtina, kad tiek jis, tiek jo paskirtas sutartj pasiraSyti ir / ar vykdyti atstovas turi teis¢
sudaryti $ig sutartj, o taip pat vykdyti visus Sioje sutartyje numatytus Rangovo jsipareigojimus. Rangovas
pareidkia, kad jis yra gaves visus bitinus leidimus, atestacijos paZyméjimus ar kitus dokumentus, jgalinCius
Rangovg uZsiimti $ioje Sutartyje numatyta veikla, kuri jeina | Rangovo sutartinius jsipareigojimus.

7.2. Tiek Rangovas, tiek UZsakovas pareiskia, kad neturi tokiy jsiskolinimy ar tre€iyjy Saliy teiséty
pretenzijy, kurios galéty sukelti gréesme jo jsipareigojimy pagal Sig Sutart] vykdymui.

8. NENUGALIMA JEGA

8.1. Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés dél ypatingy ir neiSvengiamy
aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal Lietuvos
Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis, nedelsdama pranesé kitai Saliai apie kliatj ir jos poveikj
gmparexgoqu vykdymui. Nenugalima jéga (force majeure) — tai nepaprastos aplinkybés, kuriy negalima nei
numatyti, nei i§vengti.

8.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, j kuriy
galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgg, t. y. Lietuvoje, jos iikyje pasitaikancios aplinkybeés, sglygos,
valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i3 Saliy reorganizavima, privatizavima,
likvidavimg, veiklos pobiidZio pakeitima, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty biiti laikomos
ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat
nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy
arba Salies kontrahentai pazeidzia savo prievoles.

8.3. Sutartis baigiasi kitos Salies rastisku reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai 3aliai nejmanoma dél force
majeure arba vykdymas turi bti atidétas ilgiau nei 2 (du) ménesius dél nenugalimos jeggs (force majeure), uz
kurig Salis neatsako.




9. GARANTIJOS IR UZTIKRINIMAI

9.1. Rangovas garantuoja, kad jo atlikti darbai atitiks Sutart] sudaran¢iuose dokumentuose numatytas
savybes, normatyviniy dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy ar kokybes
triikumy, kurie panaikinty ar sumazinty atlikty darby vertg. Rangovo Darby ir produkty garantiniai terminai
nustatomi ne trumpesni, nei pagal Lietuvos Respublikos Statybos jstatymo ir kity teises akty nuostatas.
Darbuose naudojamy produkty garantinis terminas nustatomas Rangovo iSduodamuose dokumentuose, ir
reikalaujamas ne mazZesnis, nei numatytas Sutartj sudaran¢iuose dokumentuose.

9.2. Garantiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpiu defekty arba Zalos Salinimo darbai turi biiti atliekami
Rangovo rizika ir sgskaita, jeigu tie darbai priskiriami: darby projektavimui, uZ kuriuos atsako Rangovas;
Sutarties neatitinkanéioms medZziagoms arba darbo kokybei; netinkamam naudojimui arba priezidrai dél
Rangovo klaidy (pateiktos netinkamos techninés dokumentacijos, bandymy dokumenty ir pan.); Rangovo
nevykdymui kurio nors kito jsipareigojimo pagal Sutartj.

9.3. Garantiniai terminai, nurodyti Sutarties 9.1 papunktyje, yra suteikiami ir apima visus Darbus, jiems
panaudotas medZiagas, jrangg, priemones, o taip pat visas jy sudétines dalis, iSskyrus toms greitai
besidevinéioms medZiagoms, jrangai ir priemonéms, kurioms, remiantis Sutartj sudaranciais dokumentais
numatyta trumpesnés trukmeés garantija. Garantiniai terminai pradedami skaiciuoti nuo atitinkamo uzbaigimo
akto pasira§ymo dienos.

9.4. Garantija netaikoma, jeigu Rangovas jrodo, kad Darby trikumai atsirado dél UZsakovo kaltés, ne
pagal Rangovo pateiktas eksploatavimo instrukcijas eksploatuojant Darby objekts, arba treCiyjy asmeny
veiksmuy, arba nenugalimos jégos aplinkybiy, arba ir kitais atvejais, jeigu tokie numatyti Sutartyje.

9.5. Darby atlikimo metu, Prane3imo apie defektus laikotarpiu ir Garantinio laikotarpio metu paaidkéjus
defektui arba defekto sukeltai zalai, UZsakovas apie tai praneSa Rangovui, o Rangovas né véliau kaip per 2
darbo dienas po UZzsakovo prane§imo gavimo turi informuoti UZsakovg apie nustatytas defekty prieZastis ir
istaisyti defektus per Uzsakovo nurodyta protingg terming. Jei Rangovas nepradeda taisyti ir / ar neiStaiso
defekty per UZsakovo nurodyts protinga terming, UZsakovas gali pats arba tre¢iyjy asmeny pagalba atlikti
tokius darbus Rangovo saskaita. Rangovas privalo padengti visas iSlaidas, kurias patiria Uzsakovas
istaisydamas defekts ir atitaisydamas defekto padaryts zalg (jskaitant UZsakovo kaStus ieSkant kito rangovo,
islaidas ekspertams ir pan.) bei atlyginti UZsakovui dél to patirtus nuostolius.

10. DRAUDIMAI

10.1. Rangovas privalés apsidrausti (ar biiti apsidraudes) privalomaisiais draudimais. Tokie draudimai turi
atitikti Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir kity teisés normy keliamus reikalavimus. Jei Rangovas
samdo subrangovus, tai pareigg apsidrausti Siame Sutarties punkte nurodytais draudimais turi ir Rangovo
samdomi subrangovai, o Rangovas privalo uztikrinti, kad subrangovai tokiais draudimais apsidrausty.

10.2. Uzsakovui pareikalavus, Rangovas per UZsakovo nurodyta terming privalo pateikti draudimo
liudijimy (polisy) patvirtintas kopijas ir jrodymus, kad Siame skyriuje nurodytos draudimo sutartys yra
tinkamai sudarytos, draudimo jmokos sumokétos ir kt. Rangovas negali daryti jokiy anks€iau nurodyty
draudimo polisy salygy pakeitimy i§ anksto nejspejgs Uzsakovo apie tokius pakeitimus ir negaves UZsakovo
pritarimo, kai tokie pakeitimai galéty turéti jtakos Uzsakovo teiséms ir interesams. Rangovas privalo
uztikrinti, kad biity laikomasi draudimo sutartyse nurodyty salygy.

10.3. Jeigu Rangovas nesudaro bet kurios i§ anks¢iau numatyty draudimo sutaréiy arba neuztikrina bet
kurios draudimo sutarties salygy, kuriy i3 jo reikalaujama atlikti ir palaikyti pagal Sutartj, arba nepateikia
pakankamo jrodymo ir draudimo liudijimy (polisy) kopijy pagal Sio skyriaus reikalavimus, tai Rangovas
Uzsakovui sumoka Sutarties 11 skyriuje nustatyta baudg (baudas).

10.4. Jei teisés normomis bility nustatyti kiti privalomieji reikalavimai anks¢iau nurodytoms draudimo

sutartims, Rangovo sudaromos draudimo sutartys visais atvejais turi atitikti ir teisés normy privalomuosius
reikalavimus.

11. SALIU ATSAKOMYBE

11.1. Uzsakovas, uzdelses sumokéti Rangovui priklausanias sumas Sioje Su
terminais, Rangovo reikalavimu moka Rangovui 0,03 (trijy Simtyjy) proc.,
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neapmokeéty darby kainos uZ kiekvieng uzdelstg dieng.

11.2. Rangovas, neuzbaiges darby (ar atskiro jy etapo) Sutartyje numatytu laiku, taip pat nesilaikant pagal
darby vykdymo grafikg darby atlikimo terminy, UZsakovo reikalavimu moka UZsakovui 0,03 (trijy Simtyjy)
proc. dydZio delspinigius nuo Sutarties kainos be PVM uz kiekvieng pavéluota (uzdelstg) kalendoring diena.

11.3. Tais atvejais, kai UZsakovo jgalioti asmenys nustato, jog Rangovo darbuotojai ir / ar tretieji asmenys,
uz kuriuos Rangovas atsakingas, Darby atlikimo metu vartoja ir / ar yra apsvaigg¢ nuo alkoholio, narkotiniy,
toksiniy ir / ar psichotropiniy medziagy, Rangovas moka UZsakovui 1 000 (vieno tiikstandio) eury baudg uz
kiekvieng apsvaigusj nuo minéty medZiagy asmenj kiekvienu tokio fakto nustatymo atveju. Apsvaigimo /
girtumo faktas uzfiksuojamas sura3ant akta. [ apsvaigimo / girtumo fakto uzfiksavimg kvieCiamas ir Rangovo
atstovas, kuris j Uzsakovo nurodytg vieta Rangovo darbuotojy ir / ar tre¢iyjy asmeny, uZ kuriuos atsakingas
Rangovas, apsvaigimo / girtumo faktui uzfiksuoti privalo atvykti per maksimaliai trumpg, ne ilgesnj kaip 5
(penkiy) valandy nuo Uzsakovo kvietimo telefonu / elektroniniu paStu terming. Tuo atveju, jeigu Rangovo
atstovas per $iame punkte nurodyta laikotarpj neatvyksta, UZsakovas apsvaigimo / girtumo faktg turi teisg
uzfiksuoti pasiraiydamas akta viena3aliskai, Siame akte pazymédamas, kad Rangovo atstovas per Sutartyje
numatyta terming fakto uzfiksuoti neatvyko. Tokiu atveju Sio fakto uzfiksavimo dokumentai perduodami
Rangovui per 5 (penkias) darbo dienas.

11.4. Jeigu Rangovas nesudaro bet kurios i3 10 skyriuje numatyty draudimo sutar¢iy arba neuZtikrina bet
kurios draudimo sutarties salygy, kuriy i§ jo reikalaujama atlikti ir palaikyti pagal Sutartj, arba nepateikia
pakankamo jrodymo ir draudimo liudijimy (polisy) kopijy pagal 11 skyriaus reikalavimus, Rangovas moka |
000 (vieno tiikstan¢io) eury baudg (baudas): uz kiekvieng nesudarytg ar netinkamai sudarytg draudimo sutartj;
uz kiekviena nepateikta arba pateikts netinkamg draudimo poliso kopija; uz atitinkamy jrodymy nepateikima;
uz draudimo sutaréiy bet kurios salygos nevykdyma.

11.5. Sutartyje nurodytos netesybos / baudos yra laikomos minimaliais ir papildomy jrodinéjimo
nereikalaujandiais dél Sutarties paZeidimo nukentéjusios Salies nuostoliais. Netesybos / baudos turi buti
sumokamos ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo atitinkamo reikalavimo gavimo. Netesyby
sumokéjimas neatleidZia nuo pareigos jvykdyti jsipareigojima bei nepanaikina galimybés taikyti kitas
Sutartyje ir / ar teisés aktuose numatytas pazeisty teisiy gynybos priemones, tame tarpe atlyginti kitai Saliai
'visus dél to patirtus nuostolius.

11.6. Bendra galimy pritaikyti pagal $ig Sutartj netesyby (kompensacijos, delspmmax ir baudos) suma visu
Sutarties galiojimo laikotarpiu Saliy susitarimu negali vir§yti 15 (penkiolikos) proc. Sutarties kainos be PVM.
DidZiausia delspinigiy suma dél darby uzdelsimo negali vir8yti 10 (deSimties) proc. Sutarties kainos be PVM.

11.7. Kiekviena Salis jsipareigoja atlyginti kitai Saliai patirtus nuostolius ir / ar ilaidas dél 3ioje Sutartyje
prisiimty jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo jy vykdymo.

12. INFORMACIJOS KONFIDENCIALUMAS

12.1. Visa informacija, kurig Salys suzinojo viena i§ kitos Sutarties sudarymo ir jos vykdymo metu yra
laikoma konfidencialia ir gali biti atskleista treCiosioms Salims tik tuo atveju, kai tam yra jstatyminis
pagrindas arba yra gautas iSankstinis rastiSkas kitos Salies sutikimas.

12.2. Salis, pazeidusi 12.1 punkto reikalavimus privalo sumoketi kitai 3aliai 0,5 proc. Sutarties kainos
dydzio baudg ir atlyginti visus nuostolius, kuriy minéta bauda nepadengia.

13. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

13.1. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties sudarymo dienos (antro paraSo datos) ir galioja iki 2019 m.
rugpjucio 31 d., ir tol, kol Salys pilna apimtimi jvykdys Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus arba iki jos
nutraukimo $ioje Sutartyje ir / ar teisés aktuose nustatyta tvarka.

13.2. Uzsakovas turi teise prie$ terming vienaSaliskai nutraukti Sutartj ir pareikalauti i§ Rangovo atlyginti
dél to patirtus visus nuostolius, prane¢s Rangovui apie Sutarties nutraukimg prie§ 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny $iais atvejais:

13.2.1. jeigu Rangovas, nepaisydamas UZsakovo raginimo, nepradeda darby sutartu laiku arba daugiau nei
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny véluoja uZbaigti atskira darby etapa arba daugiau nei 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny véluoja galutinai pabaigti darbus;

13.2.2. jeigu Rangovas atlicka Darbus taip, kad jy baigti iki numatytos pag
pasidaro aikiai nejmanoma, ir / arba Rangovas nevykdo Sutarties sglygy ir / arba te

14
il

Sutartj Darby pabaigos
és akty bei normatyviniy

—
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statybos techniniy dokumenty reikalavimy;

13.2.3. jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties salygy del darby kokybés: naudoja netinkamas medZiagas,
gaminius ar kitus darby komponentus, nepaiso UZsakovo nurodymy pasalinti trilkumus nustatytais terminais
ar elgiasi kitaip nei nustatyta Sutartyje ir dél to Uzsakovas turi pagrindo manyti, kad Rangovas nepajégs
uzbaigti darby be trikumy ar nuostoliy Uzsakovui;

13.2.4. jeigu Rangovas ilgiau kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny véluoja pateikti / atnaujinti / pratesti
Sutartyje nurodytus draudimus / garantijas ar nors vieng i ju;

13.2.5. jeigu Rangovas tampa nemokus, bankrutuojantis, likviduojamas ar sustabdo savo veiklg ir,
Uzsakovui pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy dél jmanomo $iy jsipareigojimy vykdymo ateityje;

13.2.6. jeigu Rangovas pazeidZia kitas esmines Sutarties salygas.

13.2.7. Uzsakovas §ig Sutartj taip pat gali vienasaliSkai nutraukti vadovaudamasis Lietuvos Respublikos
pirkimy, atlieckamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkan€iyjy subjekty,
jstatymo (toliau — [statymas) 98 straipsniu.

13.3. Uzsakovui praneSus apie ketinima vienaSaliSkai nutraukti Sutartj auk$€iau nurodytais pagrindais,
Rangovas iki Sutarties nutraukimo dienos privalo: nutraukti Darbus; UZsakovui pageidaujant, sudaryti salygas
Uzsakovui perimti visg Darby atlikti naudojamg turta; nedaryti papildomy uzsakymy, nesudarinéti su Darbais
susijusiy sutaréiy; Uzsakovui pageidaujant, perduoti UZsakovui ar jo jgaliotam asmeniui UZsakovo nurodytas
teises ir pareigas pagal Sutartis su treéiaisiais asmenimis ir pasiradyti triSalj susitarimg; vykdyti UZsakovo
nurodymus, bitinus Sutarciai nutraukti ir Darbams perduoti.

13.4. Rangovas turi teis¢ vienasaliSkai, nutraukti Sutart], i§ anksto jspéjes apie tai UZsakova raStu pries 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny 3iais atvejais:

13.4.1. jeigu Uzsakovas neatsiskaito su Rangovu uz tinkamai atliktus ir UZsakovo priimtus Darbus ilgiau
kaip 60 (3esiasde$imt) kalendoriniy dieny, iSskyrus atvejus, kai UZsakovas turi teis¢ sulaikyti mokejimus ir
kitus Sutartyje numatytus atvejus dél finansavimo / apmokéjimo tvarkos;

13.4.2. jeigu Uzsakovas tampa nemokus, bankrutuojantis, likviduojamas ar sustabdo savo veiklg ir,
Rangovui pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy dél jmanomo $iy jsipareigojimy vykdymo ateityje.

13.5. Jeigu Rangovas viena3aliskai nutrauké Sutartj anksCiau nurodytu pagrindu, jis turi teisg gauti
atlyginimg uz tinkamai atliktus Darbus ir iki prane$imo apie Sutarties nutraukimg dienos jsigytas ir UZsakovui
UZsakovo sutikimu perduotas medZiagas, jrangg ir priemones.

13.6. Jeigu keiciasi Saliy adresai, banko saskaity numeriai ir (ar) kiti rekvizitai, tai Salys privalo apie tai
nedelsiant informuoti viena kita. Salis, nevykdziusi 3iy reikalavimy, negali pareiksti pretenzijy ar atsikirtimy,
jog kitos 3alies veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutiniais jai Zinomais rekvizitais, neatitinka Sutarties salygy
arba, jog ji negavo pranesimuy, anstq vadovaujantis tais rekvizitais.

13.7. Visi Sutartyje nurodyti Saliy pranesimai siungiami rastu, paskutiniu Saliy pateiktu adresu, vienu i§
Siy bady - pastu per kurjerj, elektroniniu pastu, faksimiliniu ry3iu ar kitu Saliy susitartu baidu. Salys susitaria,
kad susnrasmej imui pirmiausia bus naudojamas elektroninis pastas. Pranesimai laikomi gautais Siais atvejais:

13.7.1. jei yra gautas Salies patvirtinimas apie atitinkamo praneimo gavima;

13.7.2. i8siuntimo faksimiliniu ry$iu dieng, o jei tai buvo ne darbo diena — kitg darbo dieng;

13.7.3. iSsiuntimo elektroniniu pastu dieng, o jei tai buvo ne darbo diena — kita darbo dieng;

13.7.4. jteikiant pasiraiytinai — tg diena, kai gavéjas gauna savo adresu jam pateikta informacijg ir pasira3o,
kad ja gavo.

13.8. Jeigu kuri nors $ios Sutarties nuostata yra ar tampa i$ dalies ar visiSkai negaliojanéia, ji nedaro
negaliojangiomis likusiy §ios Sutarties nuostaty, jei tokios nuostatos negaliojimas nedaro negaliojancia visos
Sutarties. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad negaliojanti nuostata biity pakeista teisiskai
veiksminga norma.

13.9. Sutartis Saliy pasirasyta elektroniniais parasais, jskaitant ir jos pakeitimus, turi tokia pacia galia, kaip
ir Sutarties originalas.

13.10. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo metu negali biti kei¢iamos, iSskyrus atvejus, nustatytus
[statymo 97 straipsnyje. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje
numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai ir buvo pateiktos pirkimo
salygose. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo
sglygas ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys gali keisti tik neesmines Sutarties salygas.

13.11. Tuo atveju, jei Sutartyje numatyti galimi pakeitimai ir papildymai, jig/turi biiti sudaryti rastu ir
pasiradyti abiejy Saliy jgalioty atstovy, nebent konkregioje Sutarties nuostatoje nu atyta kitatp.

13.12. Uzsakovo atsakingi asmenys:




13.12.1.  uz sutarties vykdymg Inzineriniy tinkly baro virSininkas, tel. (8 386) 72 091 ir Gamybos
technikos skyriaus vadovas, tel. (8 386) 25 905;

13.12.2. uZ sutarties ir pakeitimy paskelbimg Apriipinimo tarnybos vyresnioji viesyjy pirkimy specialiste,
tel. (8 386) 25 958.

13.13. Né viena i§ Saliy neturi teisés perleisti i§ $ios Sutarties kylangias teises ir pareigas be iSankstinio
ratisko kitos Salies sutikimo.

13.14. Bet kokie gindai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i3 Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos pazeidimu,
nutraukimu ar negaliojimu, sprendZiami Saliy derybose.

13.15. Jeigu Salims nepavyksta i$spresti gin€y, nesutarimy ar reikalavimy deryby biidu per protinga
terming nuo gindy kilimo pradzios, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose. Teritorinis teismingumas
nustatomas pagal UZsakovo buveinés vieta.

13.16. Sutartis sudaryta 2 egzemplioriais lietuviy kalba, po viena kiekvienai Saliai. Abu Sutarties
egzemplioriai yra vienodos teisinés galios.

UZSAKOVAS RANGOVAS

Savivaldybés jmoné ,,Visagino energija” Uzdaroji akciné bendrové ,,Airplusl Lituanica®
Taikos pr. 26A, A. d. Nr. 3, 31002 Visaginas Silutes pl. 105B, 95112 Klaipéda

Jmonés kodas 110087517 Imonés kodas 304434260

PVM mokétojo kodas LT100875113 PVM mokeétojo kodas LT100010599513

Tel. (8 386) 25 900, faks. (8 386) 60 860 Mob. 8 685 11297

El. p. visagino_energija@visaginoenergija.lt El p. info@airplusl.co.uk

A.s. LT80 7044 0600 0262 0762 A.s. LT117180500027467067

AB SEB bankas bankas AB Siauliy bankas

Banko kodas 70440 Banko kodas 71800
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TECHNINE SPECIFIKACIJA

VI ,,VISAGINO ENERGIJA“ NUOTEKU SIURBLINIU
KVAPU MAZINIMO SISTEMU PROJEKTAVIMO IR JRENGIMO DARBAI

1. Pirkimo objektas — kvapy mazinimo sistemy projektavimo ir jrengimo darbai V] ,Visagino
energija“ buitiniy nuoteky siurbliniy Nr. 1 ir Nr. 3 mechaniniy grébliy skyriuje.

Rangovas privalés parengti 2 (dviejy) kvapy mazinimo sistemy, kurios turi biiti jrengtos nuoteky
siurbliniy mechaniniy grébliy skyriuje, techninius darbo projektus (toliau — projektas / projektai) ir pagal
juos pateikti reikiamg jranga, atlikti atitinkamus statybos (demontavimo / sumontavimo / jrengimo) ir
bandymy, derinimo ir paleidimo darbus (toliau — Darbai).

1.1. §i techniné specifikacija taip pat laikoma ir taikoma kaip projektavimo uzduotis reikiamiems
projektams parengti.

2. Objektai — V[ ,,Visagino energija“ nuoteky siurbliné Nr. 1, adresu: Vilties 23A, Visaginas ir V]
,,Visagino energija® nuoteky siurblingé Nr. 3, adresu: Energetiky g. 16B, Visaginas (toliau — Nuoteky
siurbliné Nr. | ir Nr. 3).

3. Esama situacija:

3.1. Nuoteky siurblinése Nr. | ir Nr. 3 jrengtos oro tiekimo ir $alinimo ventiliacin€s sistemos yra
pilnai susidévéjusios, sumontuoti ortakiai i$ juodojo metalo yra stipriai paveikti korozijos. Oro 3alinimo
ir iStraukimo ventiliatoriai seno tipo, mazo efektyvumo, dalinai veikiantys;

3.2. patalpose oro uZter§tumas sieros vandeniliu svyruoja 7-10 ppm ribose, o atskirais atvejais
pasiekia ir 20 ppm;

3.3. apytikslis mechaniniy grébliy skyriy plotas yra 57 m?.

4. Reikalavimai rangovui:

4.1. projektuose Nuoteky siurbliniy Nr. | ir Nr. 3 pataly mechaniniy grébliy skyriuoje:

4.1.1. suprojektuoti kvapy mazinimo sistemg, veikian¢ig absorbavimo, ozonavimo ar Kitu
lygiaver¢iu principu (toliau — sistema), kurios privalo atitikti STR 2.09.02:2005 ,Sildymas, védinimas ir
oro kondicionavimas® reikalavimus;

4.2. pagal parengta projekta sumontuoti / jrengti sistemas. Vamzdyny medZiaga — ne prastesné
kaip AISI 304L nertdijantis plienas arba lygiaverte;

4.3. projektuojami / montuojami ventiliatoriai turi biiti pritaikyti darbui agresyvioje / sprogioje
aplinkoje, su grei¢io reguliatoriais;

4.4, sitilomy sistemy jrenginiy suminis elektros energijos suvartojimas neturi virSyti 1,5 kWh
(neskaitant idtraukiamosios ventiliacijos ventiliatoriy ir oro tiekimo jrenginiy).

4.5. jrengti prietaisus, kontroliuojanéius sistemy darbg, uztikrinan¢ius jy efektyvumg ir saugumag.
Jeigu kvapams $alinti numatomos naudoti cheminés medziagos, turi biiti sumontuoti ty medZiagy
koncentracijg ore matuojantys jrenginiai, taip pat jrenginiai, kontroliuojantys, kad ty medziagy
koncentracija nevirdyty leistiny dydZiy pagal Lietuvos higienos norma HN 23:2011 ,,Cheminiy
medziagy profesinio poveikio ribiniai dydZiai. Matavimo ir poveikio vertinimo bendrieji reikalavimai®,
patvirtintg Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro ir Lietuvos Respublikos socialinés
apsaugos ir darbo ministro 2011 m. rugséjo 1 d. jsakymu Nr. V-824/A1-389;

4.6. sumontuoti uzsakovo nurodytoje vietoje $viesing-vaizdine signalizacijg, nurodancig sistemos
bliseng: ,,[jungta®, ,,Oro valymas vyksta®, ,,Gedimas®.

4.7. sistemos turi turéti avarinj jungiklj, i§jungiantj sistema.

Kiti reikalavimai:

6.1. Sistemy projektavimo ir statybos darbai perkami ir jgyvendinami pagal principg ,,iki rakto®;

6.2. rangovas statybos (montavimo) darby atlikimo metu privalés vadovautis Lietuvos
Respublikos darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymu nustatyta tvarka parengtomis ir patvirtintomis
darbuotojy saugos ir sveikatos instrukcijomis ir kitais teisés aktais, nustatanciais reikalavimus
projektavimui, statybai, bandymams, derinimui, darby ir darbuotojy saugai, aplinkosaugali, ir visais
kitais su rangos sutarties jgyvendinimu susijusiais teisés aktais, taip pat jy naujausiais pakeitimais ir
papildymais. Rangovas privalo vadovautis tik galiojanCiy teisés akty aktualiomis redakcijomis.
Rangovui privalomi ir visi sutarties vykdymo metu priimti teisés aktai, jei jie spsij¢ su vykdomos
sutarties jgyvendinimu;

6.3. rangovas uzsakovui privalo pateikti po 4 vnt. projekty popieriniy ir el

troniniy versijy.
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Valstybés jmonei ,,Visagino energija®

PASIULYMAS
VI ,,VISAGINO ENERGIJA“ NUOTEKU SIURBLINIU KVAPU

MAZINIMO SISTEMU PROJEKTAVIMO IR [RENGIMO DARBUY PIRKIMUI

2018-12-14  Nr. VP-12-1

(Data)
Klaipéda
(Vieta)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA / RANGOVA

Tiekéjo / Rangovo pavadinimas (-ai) (jeigu dalyvauja | UAB ,,Airplusl Lituanica®
tiekéjy grupé, surasomi visi-dalyviy pavadinimar)
Tiekéjo / Rangovo arba tiekéju grupés nariy juridinio
asmens kodas (-ai) (two atveju, jei pasiilymgq teikia | 304434260

fizinis asmuo — verslo pazyméjimo numeris ar pan.), | Silutés pl. 105B, Klaipeda
adresas (-ai)

Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis grupei (pildoma
Jei pasiiilymq teikia tiekéjy grupé)

UZ pasiiilymg atsakingo asmens vardas, pavardé, | Technologijy vystymo direktorius laikinai
pareigos einantis direktoriaus pareigas.

Telefono numeris, el. paStas

2. INFORMACIJA APIE SUBRANGOVUS/SUBTIEKEJUS / SUBTEIKEJUS!

Pirkimo sutarties (objekto / dalyko) dalies,

Eil Subtiekéjo (-jy) / suteikéjo (-u) perduodamos vykdyti subtiekéjui /
Nr. pavadinimas subrangovui, apraSymas ir dalis
(procentais)
1 UAB “Sidabro takas” Ventiliacijos sistemos ortakiy, ventiliatoriy ir

susijusios. jrangos keitimas, montavimas (39%)

'Pildyti tuo atveju, jeigu Pirkimo sutarciai vykdyti bus pasitelkti subtiekéjai / subrangovai.



3. PASIULYMO KAINA

Lil. Pas] dini Kaina? Kaina?
o
Nr. aslaugy pavadinimas Fur be PYM Eur suPVM
L VI :,Y§sagiqo energija“.nuote!(q si.ur_bliné.s Nr. | kvgpq 36 43450 44 085.75
mazinimo sistemos projektavimo ir jrengimo darbai ’
7. VI :,Y}saglqo energua“.nuote!(q 31.urplxne§ Nr.3 kvgpq 36 43350 44 084,54
mazinimo sistemos projektavimo ir jrengimo darbai ’
Bendra pasiiilymo kaina Eur be PVM 72 868,00
PVM suma 15302,28
Bendra pasiiilymo kaina Eur su PVM 88 170,28

*Teikiant pasialymo kaing turi biti atsiZvelgta j visas darby apimtis, nurodytas Sqlygy 1 priede, mokesCius ir
kt. Nurodomi du skaitmenys po kablelio.

Pasiilymo kaina Zodziais:

Pasiilymo kaina (su visomis islaidomis ir mokesiais, i§skyrus PVM): _septyniasdesimt du
tikstanéiai a§tuoni §imtai SesiasdeSimt astuoni  (Eur be PVM);

PVM? suma penkiolika tikstanéiy trys Simtai du Eur, 28 ct Eur, ;

Bendra pasiiilymo kaina (su visomis i3laidomis, mokes¢iais ir PVM): __aStuoniasdeSimt
aStuoni tikstanéiai Simtas septyniasdedimt Eur, 28 ct  (Eur su PVM).

‘Tais atvejais, kai pagal galiojandius teisés aktus tiekéjui nereikia mokeéti PVM, jis
atitinkamy lentelés skil&iy nepildo ir nurodo prieZastis, dél kuriy PVM nemoka.

4. SU PASIULYMU PATEIKIAMI SIE DOKUMENTAI

Eil ]
Nr' Dokumenty pavadinimas Lapu skaiéius
L [sakymas, dél laikinai einancio direktoriaus pareigy skyrimo 1
L

5. KONFIDENCIALI INFORMACIJA?

Eil. .
Nr Pateikto dokumento pavadinimas Dokumento dalis, psl.

L

‘Tiekeéjas, vadovaudamasis [statymo 32 straipsnio 2 dalimi, uzpildo lentelg, jei pasiilyme yra

pateikta konfidenciali informacija.. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali,
laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiiilyme néra.




Pasira§ydamas §j pasiiilyma, tvirtinu, kad:
1) pasiilymas galioja Pirkimo salygu 6.12 papunktyje nustatyt laika;
2) sutinku su visomis pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis;
3) pasitlyme pateikti duomenys yra tikri.
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(Tiek&jo arba jo jgalioto asmens
pareigy pavadinimas)

_AParasas) (Vardas ir pavardé)






